
CO
PY

Occupation Telephone No. 

Country of issued 

Address 

Swift Code of Beneficiary’s Bank 

Beneficiary’s Bank 

Branch & Address of Bank 

Account number/IBAN 

Purpose / Information 

Name of Sender 

Receiver’s / Beneficiary’s Name  

All foreign bank charges incurred are for responsibility of the 

Method of Payment 

Sender’s address 

.......................................................................................................
ลายมือชื่อผู้ขอโอน / ผู้มีอ านาจลงนามถอนเงิน 
Authorized signature of the sender and/or owner A/C 

           ดูเงื่อนไขด้านหลัง See the term and conditions on reverse side 
 

- - -

ใ 

ใ 

  วันที่ Date ..........................................  สาขา Branch ..........................................................     

  หมายเลขอ้างอิง Ref.No.                                                                  
  ประเภทธุรกรรม Type of Transaction                    โอนเงินต่างประเทศ Outward Remittance          ซื้อดราฟต์ Demand Draft 

 

ชื่อผู้ขอโอน ............................................................................................................................. ................................................................................                   

ที่อยู่ ............................................................................................................................. ........................................................................................... 

 ..................................................................................................................................................................................... ..........................................        

อาชีพ ....................................................................................................โทรศัพท์....................................................................................................      

    เลขทีบ่ัตรประชาชน National ID No. /      เลขที่หนงัสือเดินทาง Passport  /      เลขทะเบียนนิตบิุคคล Registration No. /      เลขทีผู่้เสียภาษี Tax ID.  
                               ออกโดย............................................ 
 

ชื่อผู้รับเงิน ............................................................................................................................. .................................................................................  

ที่อยู่ผู้รับเงิน ................................................................................................................................................. .......................................................... 

......................................................................................................................................................................................... ....................................... 

รหัสสวิฟท์ธนาคารของผู้รับเงินปลายทาง 
 

ธนาคารของผู้รับเงินปลายทาง ............................................................................................................................. ................................................... 

สาขาและที่อยู่ธนาคาร ............................................................................................................................. ............................................................... 

เลขที่บัญชีผู้รับเงิน............................................................................................................................... .................................................................... 

สกุลเงิน Currency จ านวนเงินที่ต้องการโอน Amount to be transferred วันที่ที่ต้องการจ่ายเงิน Value Date 
   

จ านวนเงินเป็นตัวอักษร   
 

ค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้นจากธนาคารต่างประเทศให้เรียกเก็บจาก     ผู้ขอโอน Sender (เก็บค่าธรรมเนียมเพ่ิม)*     ผู้รับเงิน Receiver/Beneficiary         
                      Pay in full, All bank charge inside and outside Thailand are for sender’s account**       

วิธีการช าระเงิน   เงินสด Cash      หักบัญชี Debit A/C No ............................................................................................................................. ......
  

วัตถุประสงค์ของการโอนเงิน/ข้อความถึงผู้รับเงิน ............................................................................................................................. ......................

    ................................................................................................................................................................................................................................  

............................................................................................................................. ....................................................................................................        
    ต้องการรับส าเนาสวิฟท์ Require copy of swift             

กรณีการช าระเงินโดยหักบัญชี ข้าพเจ้ายินยอมให้หักบัญชีตามจ านวนที่ขอโอนรวม 
คา่ธรรมเนียมจากบัญชีเลขที่ดังกล่าวข้างต้นได้       
In case of payment by debit from the above mention account. I/We hereby  

authorize and give consent to debit my account for amount transferred and fee. 
ข้าพเจ้าได้อ่านและยินยอมผูกพันตามเงื่อนไขที่ปรากฏด้านหลังใบค าขอนี้ทุกประการ 
I / We have read and agreed to be bound by the terms and conditions printed on  

the overleaf on this application.               
 

 

อัตราแลกเปลี่ยน Exchange Rate  
เงินโอน Amount (THB)  
ค่าธรรมเนียม Fee (THB)*  
รวมทั้งสิ้น Total (THB)  

            

 

ผู้รับเงิน Cashier 

ส าหรับลูกค้า For Customer 

หมายเหตุ ใบเสร็จรับเงินฉบับนี้จะสมบูรณ์ต่อเมื่อ             
ผู้รับเงินลงลายมือชื่อเท่านั้น 
Remark This receipt is incomplete unless signed. 

 

  

 ใบค าขอท าธรุกรรมเงินตราต่างประเทศ  Application for Foreign Business  /  ใบเสร็จรับเงิน  Receipt 

 กรุณากรอกข้อมูลเป็นภาษาอังกฤษแบบตัวอักษรพิมพ์ใหญ่ Please fill in by capital letter 

    

  

 

Amount in Words: 

  

 

 

 ส าหรับธนาคาร For Bank Use Only 
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ข้อตกลงและเงื่อนไขการใช้บริการโอนเงินและดราฟต์ต่างประเทศ   
ข้าพเจ้า (ผู้ขอโอนเงิน) ซึ่งลงลายมือชื่อในค าขอท าธุรกรรมเงินตราต่างประเทศ (ค าขอ) ตกลงยินยอมปฏิบัติตามข้อตกลงและเงื่อนไขการใช้บริการโอนเงินต่างประเทศ 
ที่ธนาคารเพื่อการเกษตรและสหกรณ์การเกษตร (ธนาคาร) ก าหนด ดังมีข้อความต่อไปนี้ 
 

1. ในการขอใช้บริการโอนเงินต่างประเทศ ผู้ขอโอนเงินต้องกรอกข้อความหรือค าสั่งจ่ายเงินพร้อมทั้งลงลายมือชื่อในค าขอให้ถูกต้องครบถ้วน หากมีการแก้ไขข้อความใดๆ ในค าขอ 
ผู้ขอโอนเงินต้องลงลายมือชื่อก ากับการแก้ไขทุกครั้ง โดยธนาคารจะถือว่าข้อความที่ปรากฎในค าขอเป็นความประสงค์ที่ถูกต้องแท้จริงของผู้โอนเงิน ธนาคารจะไม่รับผิดชอบต่อ
ความผิดพลาดของข้อความที่ผู้ขอโอนเงินได้กรอกไว้ในค าขอ  ธนาคารจะตรวจสอบเพียงลายมือชื่อที่แท้จริงของผู้โอนเงินเท่านั้น 
 

2. ผู้ขอโอนเงินตกลงยินยอมช าระค่าธรรมเนียมการใช้บริการโอนเงินต่างประเทศให้แก่ธนาคารตามอัตราค่าธรรมเนียมที่ธนาคารประกาศก าหนด 
 

3. หากธนาคารในต่างประเทศเรียกร้องให้ธนาคารช าระค่าใช้จ่ายใดๆที่เกี่ยวกับการโอนเงินหรือจ่ายเงินตามดราฟต์ให้แก่ผู้รับเงินในต่างประเทศตามค าสั่งของผู้ขอโอนเงิน ผู้ขอโอน
เงินตกลงยินยอมช าระค่าใช้จ่ายดังกล่าว ให้แก่ธนาคารในทันทีที่ธนาคารเรียกให้ช าระ 
 

4. ธนาคารจะชดใช้ค่าเสียหายให้แก่ผู้ขอโอนเงิน หากความเสียหายนั้นเกิดขึ้นจากการกระท าโดยจงใจกระท าความผิดประมาทเลินเล่อของธนาคาร แต่ทั้งนี้ความรับผิดของธนาคาร
จะไม่เกินจ านวนเงินที่โอนหรือจ านวนเงินดราฟต์ตามค าสั่งของผู้ขอโอนเงิน โดยธนาคารจะไม่รับผิดชอบในความเสียหายที่เกิดขึ้นจากพฤติการณ์พิเศษ เหตุสุดวิสัย หรือความ
บกพร่องทางด้านเทคนิคของระบบคอมพิวเตอร์ 
 

5. หากมีการคืนเงินเนื่องจากไม่สามารถโอนเงินได้ ธนาคารจะคืนเงินโดยจ่ายเงินให้ผู้ขอโอนเงินที่ระบุไว้ในค าขอเท่านั้น  และผู้ขอโอนเงินยินยอมให้ธนาคารใช้อัตราแลกเปลี่ยนรับ
ซื้อของธนาคาร ณ วันที่ธนาคารคืนให้ 
 

6. ผู้ขอโอนเงินยินยอมชดใช้ค่าเสียหายให้แก่ธนาคาร ในกรณีที่มีความสูญเสีย ความเสียหาย ความรับผิด การเรียกร้อง หรือค่าใช้จ่ายใดๆ ซึ่งรวมถึงไม่แต่เพียงเฉพาะค่าบริการทาง
กฎหมายและค่าใช้จ่ายต่างๆ ที่เกิดขึ้นกับธนาคาร อันเนื่องมาจากการยกเลิกการโอนเงินหรือการจ่ายเงินตามดราฟต์เท่านั้น แต่รวมถึงการปลอมแปลงการฉ้อฉล การจ่ายซ้ า หรือ
ข้อผิดพลาดใดๆ ในการโอนเงินหรือการจ่ายเงินตามดราฟต์ให้แก่ผู้รับเงินในต่างประเทศ อันเกิดจากการกระท าโดยจงใจกระท าความผิดหรือประมาทเลินเล่อของผู้ขอโอนเงินด้วย
หากผู้ขอโอนเงินไม่ช าระค่าเสียหายให้แก่ธนาคารภายใน 7 วัน นับแต่วันที่ได้รับแจ้งจากธนาคาร ธนาคารมีสิทธิคิดดอกเบี้ยในอัตราร้อยละ 15 ต่อปี โดยผู้ขอโอนเงินยินยอมช าระ
ดอกเบี้ยดังกล่าวให้แก่ธนาคารนับแต่วันที่ครบก าหนดช าระค่าเสียหายเป็นต้นไปจนกว่าจะช าระค่าเสียหายครบถ้วน 
 

7. การจ่ายเงินตามดราฟต์และโอนเงินต่างประเทศ เป็นไปตามกฏเกณฑ์ ระเบียบ และการปฎิบัติโดยทั่วไปของประเทศที่ท าการจ่ายเงิน ธนาคารหรือธนาคารตัวแทนหรือตัวแทน 
ไม่จ าเป็นต้องรับผิดชอบต่อความล่าช้าหรือสูญเสียใดๆ ที่เกิดจากกฏเกณฑ์ ระเบียบ และการปฏิบัติโดยทั่วไปนั้น 

Terms and Conditions for Money Transfer and International Draft Services 
I, the applicant or sender who sign the application for money transfer service, agree to the following terms and conditions for the money 
transfer service of Bank for Agriculture and Agricultural Cooperative (the bank) 
 

1. The applicant must complete and sign the application for applying services. If there are any changed or edited sentences/words in 
application, the applicant may add a signature to certify. The bank shall consider these changed or edited sentences/ words in application 
the actual intention of the applicant. The Bank shall not be liable for any mistakes resulting from changed or edited sentences/words by 
the applicant. The Bank will only verify the signature of the applicant. 
 

2. The applicant agrees to pay all commissions, fees, charges or expenses related to the transfer of money at the rate specified by the 
Bank. 
 

3. If foreign bank requests the Bank to pay any expenses for money transfer or draft payment to the receiver, the applicant agrees to pay 
all such expenses to the Bank immediately upon receiving notice from the Bank. 
 

4. The Bank shall remain liable for any losses to applicant if the losses are caused by intention or negligence on the part of the Bank. 
However, the loss or damage amount must not exceed the actual grand total transfer amount or draft payment by order of the applicant. 
The Bank shall not be liable for any losses arising from emergency event, unpredictable event or computer technical problems. 
 

5. In case of  money can not be transferred to the receiver, the Bank will refund the money the amount only stated in application and 
the applicant shall accept all currency converted using the Bank’s currency exchange rate on the date of refund. 
 

6. The applicant agrees to pay for any losses to the Bank in case of loss, damage, responsibilities, claims, or any expenses incurred such as 
legal services expenses, as the result of cancellation of the money transfer or draft payment and as a result of document forgery, double 
payment or any mistakes in money transfer and draft payment by acts of intent or negligence of the applicant. 
 

7. The Bank, its correspondence banks or agents shall not be liable for any delay, losses or damage caused by law, rules or regulations of 
the beneficiary’s bank or the country where the beneficiary’s bank is located. 



Occupation Telephone No. 

Country of issued 

Address 

Swift Code of Beneficiary’s Bank 

Beneficiary’s Bank 

Branch & Address of Bank 

Account number/IBAN 

Purpose / Information 

Name of Sender 

    ผู้ท า  Entry                 ผู้ตรวจ Verify           ผู้อนุมัติ Approve 

Receiver’s / Beneficiary’s Name  

All foreign bank charges incurred are for responsibility of the 

Method of Payment 

Sender’s address 

.......................................................................................................
ลายมือชื่อผู้ขอโอน / ผู้มีอ านาจลงนามถอนเงิน 
Authorized signature of the sender and/or owner A/C 

           ดูเงื่อนไขด้านหลัง See the term and conditions on reverse side 
 

ส าหรับธนาคาร   For Bank 

- - -

 

ใ 

  วันที่ Date ..........................................  สาขา Branch ..........................................................     

  หมายเลขอ้างอิง Ref.No.                                                                  
  ประเภทธุรกรรม Type of Transaction                    โอนเงินต่างประเทศ Outward Remittance          ซื้อดราฟต์ Demand Draft 

 

ชื่อผู้ขอโอน .............................................................................................................................................................................................................                   

ที่อยู่ ............................................................................................................................. ........................................................................................... 

 ..................................................................................................................................................................................... ..........................................        

อาชีพ ....................................................................................................โทรศัพท์....................................................................................................      

    เลขทีบ่ัตรประชาชน National ID No. /      เลขที่หนงัสือเดินทาง Passport  /      เลขทะเบียนนิตบิุคคล Registration No. /      เลขทีผู่้เสียภาษี Tax ID.  
                               ออกโดย............................................ 
 

ชื่อผู้รับเงิน ............................................................................................................................. .................................................................................  

ทีอ่ยู่ผู้รับเงิน ............................................................................................................................. .............................................................................. 

............................................................................................................................. ................................................................................................... 

รหัสสวิฟท์ธนาคารของผู้รับเงินปลายทาง 
 

ธนาคารของผู้รับเงินปลายทาง ............................................................................................................................. ................................................... 

สาขาและที่อยู่ธนาคาร ........................................................................................................................................................... ................................. 

เลขที่บัญชีผู้รับเงิน..................................................................................................................... .............................................................................. 

สกุลเงิน Currency จ านวนเงินที่ต้องการโอน Amount to be transferred วันที่ที่ต้องการจ่ายเงิน Value Date 
   

จ านวนเงินเป็นตัวอักษร   
 

ค่าใช้จ่ายที่เกิดขึ้นจากธนาคารต่างประเทศให้เรียกเก็บจาก     ผู้ขอโอน Sender (เก็บค่าธรรมเนียมเพ่ิม)*     ผู้รับเงิน Receiver/Beneficiary         
                      Pay in full, All bank charge inside and outside Thailand are for sender’s account**       

วิธีการช าระเงิน   เงินสด Cash      หักบัญชี Debit A/C No ............................................................................................................................. ......
  

วัตถุประสงค์ของการโอนเงิน/ข้อความถึงผู้รับเงิน ...................................................................................................................................................

    ............................................................................................................................. ................................................................................................... 

............................................................................................................................................................ .....................................................................        
    ต้องการรับส าเนาสวิฟท์ Require copy of swift             

กรณีการช าระเงินโดยหักบัญชี ข้าพเจ้ายินยอมให้หักบัญชีตามจ านวนที่ขอโอนรวม 
คา่ธรรมเนียมจากบัญชีเลขที่ดังกล่าวข้างต้นได้       
In case of payment by debit from the above mention account. I/We hereby  

authorize and give consent to debit my account for amount transferred and fee. 
ข้าพเจ้าได้อ่านและยินยอมผูกพันตามเงื่อนไขที่ปรากฏด้านหลังใบค าขอนี้ทุกประการ 
I / We have read and agreed to be bound by the terms and conditions printed on  

the overleaf on this application.               
 

 

อัตราแลกเปลี่ยน Exchange Rate  
เงินโอน Amount (THB)  

ค่าธรรมเนียม Fee (THB)*  
รวมทั้งสิ้น Total (THB)  
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เลขที่เอกสาร 

 ใบค าขอท าธรุกรรมเงินตราต่างประเทศ  Application for Foreign Business  /  ใบเสร็จรับเงิน  Receipt 

 

    

  

 

Amount in Words: 

  

 

 

 ส าหรับธนาคาร For Bank Use Only 

          

 

สาขา   

ฝกธ.   

 

 กรุณากรอกข้อมูลเป็นภาษาอังกฤษแบบตัวอักษรพิมพ์ใหญ่ Please fill in by capital letter 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
 

 

 

 

 

ข้อตกลงและเงื่อนไขการใช้บริการโอนเงินและดราฟต์ต่างประเทศ   
ข้าพเจ้า (ผู้ขอโอนเงิน) ซึ่งลงลายมือชื่อในค าขอท าธุรกรรมเงินตราต่างประเทศ (ค าขอ) ตกลงยินยอมปฏิบัติตามข้อตกลงและเงื่อนไขการใช้บริการโอนเงินต่างประเทศ 
ที่ธนาคารเพื่อการเกษตรและสหกรณ์การเกษตร (ธนาคาร) ก าหนด ดังมีข้อความต่อไปนี้ 
 

1. ในการขอใช้บริการโอนเงินต่างประเทศ ผู้ขอโอนเงินต้องกรอกข้อความหรือค าสั่งจ่ายเงินพร้อมทั้งลงลายมือชื่อในค าขอให้ถูกต้องครบถ้วน หากมีการแก้ไขข้อความใดๆ ในค าขอ 
ผู้ขอโอนเงินต้องลงลายมือชื่อก ากับการแก้ไขทุกครั้ง โดยธนาคารจะถือว่าข้อความที่ปรากฎในค าขอเป็นความประสงค์ที่ถูกต้องแท้จริงของผู้โอนเงิน ธนาคารจะไม่รับผิดชอบต่อ
ความผิดพลาดของข้อความที่ผู้ขอโอนเงินได้กรอกไว้ในค าขอ  ธนาคารจะตรวจสอบเพียงลายมือชื่อที่แท้จริงของผู้โอนเงินเท่านั้น 
 

2. ผู้ขอโอนเงินตกลงยินยอมช าระค่าธรรมเนียมการใช้บริการโอนเงินต่างประเทศให้แก่ธนาคารตามอัตราค่าธรรมเนียมที่ธนาคารประกาศก าหนด 
 

3. หากธนาคารในต่างประเทศเรียกร้องให้ธนาคารช าระค่าใช้จ่ายใดๆที่เกี่ยวกับการโอนเงินหรือจ่ายเงินตามดราฟต์ให้แก่ผู้รับเงินในต่างประเทศตามค าสั่งของผู้ขอโอนเงิน ผู้ขอโอน
เงินตกลงยินยอมช าระค่าใช้จ่ายดังกล่าว ให้แก่ธนาคารในทันทีที่ธนาคารเรียกให้ช าระ 
 

4. ธนาคารจะชดใช้ค่าเสียหายให้แก่ผู้ขอโอนเงิน หากความเสียหายนั้นเกิดขึ้นจากการกระท าโดยจงใจกระท าความผิดประมาทเลินเล่อของธนาคาร แต่ทั้งนี้ความรับผิดของธนาคาร
จะไม่เกินจ านวนเงินที่โอนหรือจ านวนเงินดราฟต์ตามค าสั่งของผู้ขอโอนเงิน โดยธนาคารจะไม่รับผิดชอบในความเสียหายที่เกิดขึ้นจากพฤติการณ์พิเศษ เหตุสุดวิสัย หรือความ
บกพร่องทางด้านเทคนิคของระบบคอมพิวเตอร์ 
 

5. หากมีการคืนเงินเนื่องจากไม่สามารถโอนเงินได้ ธนาคารจะคืนเงินโดยจ่ายเงินให้ผู้ขอโอนเงินที่ระบุไว้ในค าขอเท่านั้น  และผู้ขอโอนเงินยินยอมให้ธนาคารใช้อัตราแลกเปลี่ยนรับ
ซื้อของธนาคาร ณ วันที่ธนาคารคืนให้ 
 

6. ผู้ขอโอนเงินยินยอมชดใช้ค่าเสียหายให้แก่ธนาคาร ในกรณีที่มีความสูญเสีย ความเสียหาย ความรับผิด การเรียกร้อง หรือค่าใช้จ่ายใดๆ ซึ่งรวมถึงไม่แต่เพียงเฉพาะค่าบริการทาง
กฎหมายและค่าใช้จ่ายต่างๆ ที่เกิดขึ้นกับธนาคาร อันเนื่องมาจากการยกเลิกการโอนเงินหรือการจ่ายเงินตามดราฟต์เท่านั้น แต่รวมถึงการปลอมแปลงการฉ้อฉล การจ่ายซ้ า หรือ
ข้อผิดพลาดใดๆ ในการโอนเงินหรือการจ่ายเงินตามดราฟต์ให้แก่ผู้รับเงินในต่างประเทศ อันเกิดจากการกระท าโดยจงใจกระท าความผิดหรือประมาทเลินเล่อของผู้ขอโอนเงินด้วย
หากผู้ขอโอนเงินไม่ช าระค่าเสียหายให้แก่ธนาคารภายใน 7 วัน นับแต่วันที่ได้รับแจ้งจากธนาคาร ธนาคารมีสิทธิคิดดอกเบี้ยในอัตราร้อยละ 15 ต่อปี โดยผู้ขอโอนเงินยินยอมช าระ
ดอกเบี้ยดังกล่าวให้แก่ธนาคารนับแต่วันที่ครบก าหนดช าระค่าเสียหายเป็นต้นไปจนกว่าจะช าระค่าเสียหายครบถ้วน 
 

7. การจ่ายเงินตามดราฟต์และโอนเงินต่างประเทศ เป็นไปตามกฏเกณฑ์ ระเบียบ และการปฎิบัติโดยทั่วไปของประเทศที่ท าการจ่ายเงิน ธนาคารหรือธนาคารตัวแทนหรือตัวแทน 
ไม่จ าเป็นต้องรับผิดชอบต่อความล่าช้าหรือสูญเสียใดๆ ที่เกิดจากกฏเกณฑ์ ระเบียบ และการปฏิบัติโดยทั่วไปนั้น 

Terms and Conditions for Money Transfer and International Draft Services 
I, the applicant or sender who sign the application for money transfer service, agree to the following terms and conditions for the money 
transfer service of Bank for Agriculture and Agricultural Cooperative (the bank) 
 

1. The applicant must complete and sign the application for applying services. If there are any changed or edited sentences/words in 
application, the applicant may add a signature to certify. The bank shall consider these changed or edited sentences/ words in application 
the actual intention of the applicant. The Bank shall not be liable for any mistakes resulting from changed or edited sentences/words by 
the applicant. The Bank will only verify the signature of the applicant. 
 

2. The applicant agrees to pay all commissions, fees, charges or expenses related to the transfer of money at the rate specified by the 
Bank. 
 

3. If foreign bank requests the Bank to pay any expenses for money transfer or draft payment to the receiver, the applicant agrees to pay 
all such expenses to the Bank immediately upon receiving notice from the Bank. 
 

4. The Bank shall remain liable for any losses to applicant if the losses are caused by intention or negligence on the part of the Bank. 
However, the loss or damage amount must not exceed the actual grand total transfer amount or draft payment by order of the applicant. 
The Bank shall not be liable for any losses arising from emergency event, unpredictable event or computer technical problems. 
 

5. In case of  money can not be transferred to the receiver, the Bank will refund the money the amount only stated in application and 
the applicant shall accept all currency converted using the Bank’s currency exchange rate on the date of refund. 
 

6. The applicant agrees to pay for any losses to the Bank in case of loss, damage, responsibilities, claims, or any expenses incurred such as 
legal services expenses, as the result of cancellation of the money transfer or draft payment and as a result of document forgery, double 
payment or any mistakes in money transfer and draft payment by acts of intent or negligence of the applicant. 
 

7. The Bank, its correspondence banks or agents shall not be liable for any delay, losses or damage caused by law, rules or regulations of 
the beneficiary’s bank or the country where the beneficiary’s bank is located. 



 

 

หนังสือให้ความยินยอมในการเปิดเผยข้อมูล/Letter of Consent for Information Disclosure 
หมายเลขบัตรประชาชน/หนังสือเดินทาง (ID No./Passport No.) ................................................................... 

 

       กรุณาอ่านข้อตกลงการใช้บริการ และนโยบายการคุ้มครองข้อมูลและความเป็นส่วนตัวก่อนใช้
บริการนี้  
         

       หนังสือให้ความยินยอมในการเปิดเผยข้อมูลนี้ ถือเป็นสัญญาระหว่างผู้ขอใช้บริการ และธนาคาร
เพื่อการเกษตรและสหกรณ์การเกษตร (ธนาคาร) ดังต่อไปนี้  
นโยบายการคุ้มครองข้อมูลและความเป็นส่วนตัว  
 

1. การรักษาข้อมูลส่วนบุคคล  
ธนาคารตระหนักถึงสิทธิส่วนบุคคลในข้อมูลของผู้ขอใช้บริการ เพื่อให้ข้อมูลของผู้ขอใช้บริการได้รับ
ความปลอดภัยสูงสุดในการใช้บริการด าเนินธุรกรรมต่างๆ กับธนาคาร ข้อมูลของผู้ขอใช้บริการที่ได้รับ 
ธนาคารจะด าเนินการเก็บรักษาข้อมูลนั้นอย่างเข้มงวดและป้องกันการน าข้อมูลนั้นไปใช้และ/หรือ
เปิดเผยข้อมูลที่แตกต่างไปจากวัตถุประสงค์และความยินยอมของผู้ขอใช้บริการ ตามเกณฑ์มาตรฐาน
ส าหรับการรักษาข้อมูลที่เป็นความลับของธนาคาร 
 

2. ระบบรักษาความปลอดภัยและการรักษาความลับของข้อมูล  
ธนาคารจะเก็บรวบรวมข้อมูลเกี่ยวกับผู้ขอใช้บริการเท่าที่จ าเป็น ตามวัตถุประสงค์และประเภทที่ผู้ขอ
ใช้บริการต้องการรับบริการของธนาคาร โดยจะใช้ข้อมูลเหล่านั้นอย่างระมัดระวัง ภายในวัตถุประสงค์
และประเภทบริการนั้นเป็นหลัก และเพื่อประโยชน์ต่อการพัฒนาเนื้อหาและบริการต่างๆ ให้กับผู้ขอ
ใช้บริการโดยค านึงถึงนโยบายการคุ้มครองสิทธิส่วนบุคคลนี้อย่างเคร่งครัด ธนาคารจะใช้ระบบรักษา
ความปลอดภัยที่ได้มาตรฐานสากลและได้รับการยอมรับอย่างกว้างขวางในการให้บริการและ 
ปรับกระบวนการด าเนินการในการรักษาข้อมูลที่ได้รับ รวมถึงการน าไปใช้หรือเปิดเผย ให้มีความ
ปลอดภัยตามมาตรฐาน เพื่อให้ผู้ขอใช้บริการมั่นใจ  
 

3. วัตถุประสงค์ในการเก็บรวบรวมข้อมูลของผู้ขอใช้บริการ  
เพื่อใช้ประโยชน์ในการด าเนินธุรกรรมทางการเงินกับธนาคาร ได้แก่ การเปิดบัญชีเงินฝาก การฝาก-
ถอน การโอนเงิน การรับช าระค่าสินค้าและบริการ การขึ้นเงินรางวัลสลากกินแบ่งรัฐบาล รวมทั้ง
ธุรกรรมระหว่างประเทศ ได้แก่ การค้าต่างประเทศ โอนเงินต่างประเทศ แลกเปลี่ยนเงินตรา
ต่างประเทศ และกิจกรรมทางการตลาดส่งเสริมการขายที่ธนาคารจัดให้มีหรือสนับสนุน และการ
ด าเนินการเพื่อประโยชน์ในการปรับปรุงการให้บริการของธนาคาร โดยธนาคารจะจัดเก็บข้อมูลส่วน
บุคคลของผู้ขอใช้บริการเป็นระยะเวลา 10 ปี นบัจากวันท าธุรกรรม 
 

4. การบอกเลิกหรือถอนค ายินยอมในการเปิดเผยข้อมูล 
สามารถติดต่อได้ที่ธนาคารเพื่อการเกษตรและสหกรณ์การเกษตรทุกสาขาทั่วประเทศ โดยธนาคารจะ
ด าเนินการให้ภายใน 1 เดือนนับแต่วันที่ได้รับค าร้องขอเป็นลายลักษณ์อักษร และธนาคารสงวนสิทธิ์
ในการเก็บรักษาข้อมูลของท่านไว้กับธนาคารเป็นระยะเวลา 10 ปี 
 

ผู้ขอใช้บริการรับทราบและยินยอมให้ธนาคารสามารถน าข้อมูลของผู้ขอใช้บริการไปด าเนินการได้ 
ดังต่อไปนี้  
 

เก็บรวบรวม ใช้ บันทึก ส่ง โอน และ/หรือ เปิดเผยข้อมูลส่วนบุคคลของผู้ขอใช้บริการให้แก่
ธนาคารตัวแทนเพื่อด าเนินธุรกรรมระหว่างประเทศของผู้ขอใช้บริการกับธนาคาร และเพื่อเป็น
หลักฐานการบริการและรายการใช้บริการ  

ประมวลผลข้อมูลเกี่ยวกับผู้ขอใช้บริการ และ/หรือ รายการการใช้บริการ และ/หรือ ด าเนินการ
ใดๆ ที่เกี่ยวข้องกับการใช้บริการของผู้ขอใช้บริการ เพื่อประโยชน์ในการปรับปรุงการบริการของ
ธนาคาร และ/หรือ เพื่อการใดๆ ได้ตามที่ธนาคารเห็นสมควร 
 

          Please thoroughly read the terms of services and personal information protection 
and privacy policy before using the services.  
 

          This letter of consent for information disclosure is an agreement made between the 
Applicant and Bank for Agriculture and Agricultural Cooperatives (the Bank) as follows:  
Personal information protection and privacy policy  
 

1. Personal information protection  
The Bank realizes the importance of personal rights in the Applicant's information. To 
ensure the highest level of safety and protection of the Applicant's information concerning 
transactions with the Bank, the Applicant's information obtained by the Bank shall be 
strictly maintained and protected from any unauthorized use and/or disclosure for other 
purposes and the Applicant's consent in accordance with the standard criteria for 
confidential information protection of the Bank.  
 

2. Security system and information confidentiality  
The Bank shall collect the Applicant's information as deemed necessary according to the 
purpose and type of services requested by the Applicant and shall cautiously use such 
information in the extent of the purchase and type of service and for the benefit of content 
and service development for the Applicant by strictly taking into account the personal right 
protection policy. The Bank shall apply the international standard and generally accepted 
security system to its services and update the security system standard for information 
protection, usage or disclosure to assure the Applicant's confidence.  
 

3. Purpose of collecting the Applicant's information  
For the purpose of making transactions with the Bank including opening deposit account, 
deposit and withdrawal, fund transfer, product and service payment and claiming 
government lottery prizes as well as international transactions including international trade, 
international wire transfer, foreign exchange and marketing and sales promotional activities 
provided or sponsored by the Bank and for the benefit of the Bank's service upgrades, the 
Bank shall retain the Applicant's personal information for a period of 10 years from the 
transaction date. 
 

4. Termination or withdrawal of consent for information disclosure 
The Applicant can contact all branches of the Bank for Agriculture and Agricultural 
Cooperatives and the Bank will proceed to request within 1 month from the date of 
receiving the written request. The Bank reserves the right to retain your information for  
10 years. 
 

The Applicant acknowledges and hereby gives consent to the Bank to use the 
Applicant's information for the following purposes:  
 

information to the correspondent bank for international transactions done by the Applicant 
with the Bank and as evidence of services and service transactions.  

rform data processing concerning the Applicant and/or service transactions and/or 
any operations associated with the Applicant's use of services for the benefit of the Bank's 
service upgrades and/or any purpose deemed appropriate by the Bank. 

 

                 ลงช่ือ/Signed.......................................................................ผู้ให้ความยินยอม/Applicant 
(......................................................................................) 

วันท่ี/Date...................................................เวลา/Time............................. 
 

        

      ข้าพเจ้าเข้าใจผลิตภัณฑ์และเง่ือนไขก่อนตัดสินใจลงชื่อ โดยพนักงานได้อธิบายข้อมูลผลิตภัณฑ์ 
และเง่ือนไขส าคัญๆ ตอบข้อซักถาม เสนอให้ส าเนาสัญญา* และเสนอให้เอกสารแสดงข้อมูลส าคัญ 
ของผลิตภัณฑ์ (Sales Sheet) ส าหรับผลิตภัณฑ์ซับซ้อนแล้ว 
       I hereby understand the product and conditions before affixing my signature.   
The officer has already explained the product information and important conditions, 
answered my questions and offered the contract copy* and Sales Sheet for 
complicated product. 
 

ข้าพเจ้ามีความประสงค์   □  ขอรับ  ส าเนาสัญญา*             □  ไม่ขอรับ  ส าเนาสัญญา* 
I intend to                     Obtain the contract copy       Not obtain the contract copy         
ข้าพเจ้ามีความประสงค์   □  ขอรับ  เอกสารแสดงข้อมูลส าคัญของผลิตภัณฑ์  (Sales Sheet)   
I intend to                     Obtain Sales Sheet                                      
                               □  ไม่ขอรับ  เอกสารแสดงข้อมูลส าคัญของผลิตภัณฑ์  (Sales Sheet)   
                                    Not obtain Sales Sheet 
 
 

ลงช่ือ .......................................................................................... ลายมือช่ือลูกค้า/ผู้รับมอบอ านา   
Signed (......................................................................................) Signature of Client / Proxy 
*ส าเนาสัญญา  หมายถึง  ค าขอเปิดบัญชี/ค าขอใช้บริการ ฯลฯ  
Contract copy refers to the application for account opening/use of service, etc.  
 

 

ส าหรับพนักงาน For Officer 
          พนักงานได้อธิบายข้อมูลส าคัญครบถ้วน  และตอบข้อซักถาม  และเสนอให้เอกสารแสดงข้อมูล
ส าคัญของผลิตภัณฑ์ (Sales Sheet) ส าหรับผลิตภัณฑ์ซับซ้อนแล้ว  
         The officer has completely explained important information, 
answered questions and offered Sales Sheet for complicated product. 
 
 
 
 
 

ลงชื่อ ........................................................................... พนักงานผู้ให้ข้อมูล 
       Signed  (.......................................................................) Informant 
 
                           ชื่อ-นามสกุล  พนักงาน  ตวับรรจง 
                       Officer’s full name in printed letter 
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